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NOTICE D’UTILISATION
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BRUKSANVISNING

PBHKOBOACTBO 3A EKCIJIOATALIUA
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Cestina
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Magyar
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Latviski
Lietuviskai
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ORIGINALSPRAKET ER ENGELSK

Betydningen av symbolene som vises pd inneenheten og/eller uteenheten

A

ADVARSEL

(Brannfare)

fare for brann.

Denne enheten benytter et brennbart kjglemiddel.
Hvis kjglemiddelet lekker og kommer i kontakt med flammer eller en varm del, dannes det skadelig gass og det er

i

Les BRUKSANVISNINGEN ngye fgr drift.

&7

Servicepersonalet m& lese BRUKSANVISNINGEN og INSTALLASJONSHANDBOKEN ngye far drift.

(T3]

Du finner mer informasjon i BRUKSANVISNINGEN, INSTALLASJONSHANDBOKEN og lignende.

< Siden det brukes roterende deler og deler som kan gi elektrisk stat i dette
produktet, ma du lese “Sikkerhetsreglene” for du bruker det.

« Les advarslene som vises her, siden det er viktig for sikkerheten & folge

dem.

+ Etter at du har lest bruksanvisningen bgr du oppbevare den sammen med
monteringshandboken pa et sted det er lett & sla opp i den.

Merker og deres betydning

A ADVARSEL: Feil handtering vil med stor sannsynlighet fere til alvorlige
skader, som dedsulykker, personskader osv.
/N\ FORsIKTIG: Feil handtering kan medfere alvorlige farer, avhengig av

forholdene.

Betydmng av symbolene som er brukt i denne handboken

8> 8B00

@0k &

. lkke gjor dette.
. Folg bruksanvisningen.

. Ikke stikk inn fingre eller pinner o.l.
: Sta aldri pa inne/uteenheten, og legg ikke noe pa dem.

. Fare for elektrisk stet. Veer forsiktig.

: Trekk stgpselet ut av stgpselet.

: Husk & sla av strammen.

: Brannfare.

. Skal aldri bergres med vate hender.

. Du skal aldri sprute vann pa enheten.

/\ ADVARSEL

Stremkabelen ma ikke koples til en mellomkontakt eller skjo-
teledning, og flere enheter ma ikke koples til samme kurs.
« Dette kan fare til overoppheting, brann eller elektrisk stot.

Sorg for at stopselet ikke er skitten og sett den forsvarlig
inn i kontakten.
« Et skittent stapsel kan forarsake brann eller elektrisk stot.

lkke surr sammen, trekk i, skad eller modifiser stremled-
ningen, du ma ikke varme den opp eller plassere tunge
gjenstander pa den.

< Dette kan fare til brann eller elektrisk stot.

Ikke sla bryteren AV/PA eller plugge inn/ut stepselet nar

apparatet gar.

« Dette kan gi gnister som fgrer til brann.

« Sla AV strgmtilfgrselen eller ta ut stopselet etter at du har
slatt AV inneenheten med fiernkontrollen.

Ikke utsett bar hud for kald luft over lengre tid.
« Dette kan veere helsefarlig.

Kunden skal ikke montere, flytte, demontere, endre eller

reparere dette apparatet selv.

« Feil handtering av klimaanlegget kan forarsake brann,
elektrisk stot, skade eller vannlekkasje osv. Hgr med din
forhandler.

« Huvis stremledningen er skadet, ma den byttes ut av en pro-
dusent eller en serviceansatt for & unnga fare.

Nar du monterer, flytter eller utferer vedlikehold pa enheten,
ma du serge for at ingen andre stoffer enn det spesifiserte
kjnlem|ddelet (R32) kommer inn i kjslemiddelkretsen.
Alle fremmede stoffer i kretsen, som for eksempel luft, kan
forarsake unormal trykkekning og kan fere til ekSp|05]0n eller
personskader.

« Bruk av andre kjglemidler enn det som er spesifisert for
systemet vil forarsake mekanisk svikt, systemsvikt eller
enhetshavari. | verste fall kan dette fare til at det blir veldig
vanskelig a feste produktet pa en sikker mate.

Dette apparatet er ikke beregnet pa a brukes av personer
(herunder barn) med reduserte fysiske eller mentale ev-
ner, eller nedsatte sanseevner, eller mangel pa erfaring
og kunnskap, med mindre de har vaert under oppsyn eller
fatt opplaering av bruk av apparatet av en person som med
ansvar for deres sikkerhet.

Barn skal holdes under oppsyn slik at de ikke leker med
apparatet.

O®

Ikke stikk fingre, pinner eller andre gjenstander inn i
luftinntaket/-utgangen.
« Fordiviften roterer med hay hastighet kan dette fore til skader.

;é

Nar det oppstar noe unormalt (reyklukt etc.), ma du stoppe

klimaanlegget og trekke ut stepselet eller sla AV stromtil-

forselen.

» Hvis du fortsetter & bruke enheten hvis noe unormalt har
oppstatt, kan det fare til funksjonsfeil, brann eller elektrisk
stgt. Kontakt forhandleren hvis det oppstar noe unormailt.

e
>

Hvis klimaanlegget ikke kjaler eller varmer, kan det vaere
pa grunn av at den lekker kjglemiddel. Hvis du finner en
kjslemiddellekkasje, ma du stanse driften og lufte rommet
godt ut. Ta kontakt med forhandleren umiddelbart. Hvis en
reparasjon omfatter pafylling av kjelemiddel pa apparatet,
ma du spgrre serviceteknikeren om detaljer.
» Kjglemiddelet som brukes i klimaanlegget er trygt. Normalt
lekker den ikke. Men hvis kjglemiddelet lekker og kommer
i kontakt med flammer eller en varm del, f.eks. en vifteovn,
parafinovn eller en komfyr, dannes det skadelig gass og det
er fare for brann.

Ikke vask innsiden av inneenheten. Ta kontakt med forhand-

leren hvis innsiden av enheten ma vaskes.

» Feil vaskemiddel kan pafgre skade pa plastmaterialet inne i
enheten, noe som kan resultere i vannlekkasje. Hvis vaske-
midlet kommer i kontakt med elektriske deler eller motoren,
vil det resultere i at enheten ikke fungerer som den skal, reyk
eller brann.

« Apparatet skal oppbevares i et rom uten antennelseskilder
under kontinuerlig drift (f.eks.: apen ild, et gassapparat i bruk
eller en elektrisk ovn som er i bru

* Veer oppmerksom pa at kalemlddelet kanskje er luktfritt.

+ Ikke prov a fremskynde avisingsprosessen eller & rengjere
apparatet pa noen annen mate en det som er anbefalt av
produsenten.

» Ma ikke perforeres eller brennes.

Inneenheten ma installeres i rom med en storrelse som
overstiger den angitte gulvplassen. Ta kontakt med
forhandleren.

Nar innendgrsenheten er koblet til multiuteenheten med
R32-kjelemiddel, bar du kontakte forhandleren om den
angitte gulvplassen.

Dette apparatet er beregnet pa bruk av eksperter eller bru-
kere med opplaring, i verksteder, lett industri og pa garder,
eller for kommersiell bruk av legpersoner.

Ikke ta pa luftrenseren fra toppen av inneenheten under drift.

/\ FORSIKTIG

Du ma ikke bergre luftinntaket eller aluminiumsribbene pa
inne-/uteenheten.
+ Det kan fore til skade.

Ikke bruk insektmidler eller brennbar spray pa enheten.
» Dette kan forarsake brann eller derformasjon av enheten.

Husdyr eller husplanter ma ikke oppholde seg direkte i
luftstremmen.
« Dette kan skade kjaeledyrene eller plantene.

NO-1




For & kunne bruke denne enheten pa en korrekt og trygg mate ma farst lese denne bruksanvisningen.

Du ma ikke sette andre elektriske apparater eller mgbler

under inne-/uteenheten.

« Det kan dryppe vann pa dem fra enheten og dette kan fgre
til at de gdelegges eller svikter.

lkke monter enheten pa en festebrakett som er edelagt.
« Enheten kan falle ned & forarsake en skade.

Ikke sta pa en ustabil benk e.l. nar du betjener eller rengjor
enheten.
« Fallulykker kan veere skadelige.

Ikke trekk ut stepselet ved a trekke i ledningen.
« Deler av kjerneledningen kan ga i stykker, noe som kan
forarsake overoppheting og brann.

Du ma ikke prave alade eller ta fra hverandre batteriene og
ikke la dem brenne.
« Dette kan fare til lekkasjer, brann eller eksplosjoner.

Ikke bruk enheten i mer enn 4 timer i hoy fuktighet (80 %

relativ luftfuktighet eller mer) og/eller med apne vinduer

eller ytterdor.

« Dette kan fgre til at vann kondenseres i klimaanlegget og
drypper ned og skader mgblene.

« Vannkondensering i klimaanlegget kan bidra til dannelse av
sopp, som f.eks. mugg.

Ikke bruk enheten til spesielle formal, som oppbevaring av

mat, ale opp dyr, dyrke planter eller bevaring av presisjons-

instrumenter eller kunstgjenstander.

« Dette kan fare til forringelse av kvaliteten, eller veere skadelig
for dyr og planter.

Forbrenningsapparater ma ikke sta direkte i luftstremmen.
« Dette kan forarsake ufullstendig forbrenning.

Aldri plasser batteri i munnen, da dette kan medfgre en

risiko for at du svelger batteriet ved et uhell.

* Hvis du svelger et batteri, kan du risikere kvelning og/eller forgift-
ning.

Nar enheten skal rengjeres, ma du sla den AV og trekke ut
stopselet eller slar AV stremtilforselen.
« Fordiviften roterer med hay hastighet kan dette fare til skader.

Nar enheten ikke skal brukes over lengre tid, ma du trekke

ut stopselet eller sla AV stromtilferselen.

« Enheten kan samle skitt, som kan fare til overoppheting eller
brann.

Skift ut alle batteriene i fiernkontrollen med nye batterier

av samme type.

« Bruk av et gammelt batteri sammen med et nytt kan fore til
varmeutvikling, lekkasje eller eksplosjon.

Hvis det kommer vaeske fra batteriene pa huden eller klerne,

ma du vaske dem grundig med rent vann.

« Huvis du far batterivaeske i gynene, ma du skylle grundig med
rent vann og sgke legehjelp ayeblikkelig.

Luft godt hvis du bruker enheten sammen med et forbren-
ningsapparat.
« Utilstrekkelig ventilasjon kan forarsake oksygenmangel.

Sla AV stremtilferselen hvis du hgrer torden og det er
mulighet for lynnedslag.
« Enheten kan bli skadet ved lynnedslag.

Nar klimaanlegget har veert i bruk i flere sesonger, ma den

undersekes og vedlikeholdes i tillegg til normal rengjaring.

« Skitt eller stgv i enheten kan lage en ubehagelig lukt, bidra til
dannelse av sopp, som mugg, eller stoppe til dreneringen, noe
som kan fgre til at det lekker vann fra inneenheten. Inspeksjon
og vedlikehold krever spesialkompetanse. Be forhandleren
om a gjere det.

Bryterne ma ikke betjenes med vate hender.
« Det kan fore til elektrisk stot.

lkke vask inmaanIegget med vann. Du ma heller ikke plas-
sere en gjenstand pa den som inneholder vann, som for
eksempel en blomstervase.

« Dette kan fare til brann eller elektrisk stat.

&

Du ma ikke tra pa eller plassere noen gjenstand pa ute-
enheten.
« Fallulykker kan veere skadelige, bade for deg og gjenstanden.

@ VIKTIG

Skitne filtere kan forarsake kondensering i klimaanlegget, som igjen
kan bidra til dannelse av sopp, som f.eks. mugg. Det anbefales derfor
at du rengjer luftfiltrene hver 2. uke.

For du bruker enheten, ma du serge for at de horisontale spjeldene er
lukket. Hvis du bruker enheten mens de horisontale spjeldene er apne,
kan det hende de ikke gar tilbake til riktig posisjon.

NO-2

or installasjon

/\ ADVARSEL

O

Kontakt forhandleren for a fa installert klimaanlegget.

« Den kan ikke monteres av brukeren, siden monteringen krever
spesialkompetanse. Hvis apparatet monteres feil, kan det fare
til vannlekkasje, brann eller elektrisk stet.

Apparatet ma ha sin egen stremforsyning.
+ En delt stramforsyning kan forarsake overoppheting eller
brann.

lkke monter enheten der det er fare for lekkasje av brenn-

bar gass.

» Huvis det lekker gass som samler seg opp rundt uteenheten,
kan det fare til eksplosjon.

Jord enheten forsvarlig.

« |kke jord enheten til gassrar, vannrer, lynavleder eller jordled-
ning pa telefonanlegget. Hvis jordingen utferes feil, kan det
fare til elektrisk stet.

N\ FORSIKTIG

Monter jordfeilbryter, avhengig av plasseringen av klimaan-

legget (fuktige steder etc.).

» Hvis jordfeilbryter ikke monteres, kan dette fare til elektrisk
stat.

Dreneringen ma vere fullstendig.
» Hvis dreneringen ikke er fullstendig, kan det dryppe vann fra
enheten. Dette kan fare til fuktskader pa mabler.

Hvis det oppstar noe unormalt
Slutt & bruke klimaanlegget gyeblikkelig og kontakt forhandleren.

or Wi-Fi-grensesnitt

eller ded.)

/\ ADVARSEL

(Feilaktig handtering kan fa alvorlige konsekvenser, inkludert alvorlig skade

O

Dette utstyret kan brukes av barn fra 8 ar og oppover og av
personer med reduserte fysiske, sensoriske eller mentale
evner eller med manglende erfaring eller kunnskap, hvis de
er under oppsyn eller har fatt instruksjon i sikker bruk av
utstyret og forstar farene som er involvert.

Barn ma ikke leke med apparatet. Rengjoring og brukerved-
likehold ma ikke gjores av barn uten tilsyn.

lkke bruk Wi-Fi-enheten i narheten av medisinsk elektrisk

utstyr eller personer med medisinske apparater som pace-

maker eller intern defibrillator.

» Det kan forarsake en ulykke som falge av funksjonsfeil i det
medisinske utstyret eller enheten.

Wi-Fi-enheten skal ikke installeres i naerheten av automa-
tiske styringsenheter som automatiske derapnere eller
brannalarmer.

» Det kan fare til ulykker pga. funksjonsfeil.

Du skal ikke bergre Wi-Fi-enheten med vate hender.
» Det kan fare til skade pa enheten, elektrisk stot eller brann.

Du skal ikke sprute vann pa Wi-Fi-enheten eller bruke den
pa badet.
» Det kan fare til skade pa enheten, elektrisk stot eller brann.

e o0

Hvis Wi-Fi-enheten faller ned eller hvis holderen eller
kabelen er blitt skadet, skal du trekke ut stopselet eller sla
AV strembryteren.

* Detkan fgre til brann eller elektrisk stat. Kontakt forhandleren.

/\ FORSIKTIG

(Feilaktig handtering kan fa konsekvenser, bl.a. personskader eller skader
pa bygningen.)

O

Du skal ikke sta pa en ustedig gardintrapp nar du skal
konfigurere eller rengjgre Wi-Fi-enheten.
» Det kan fare til personskade hvis du faller ned.

Ikke bruk Wi-Fi-enheten i naerheten av andre tradlgse enhe-
ter, mikrobglgeovner, tradlgse telefoner eller faksmaskiner.
» Det kan fgre til funksjonsfeil.




Sper forhandleren om hvordan du skal kaste dette

produktet.

Merk:

Dette symbolet gjelder bare for EU-land.
Dette symbolet er i henhold til EU-direktiv 2012/19/EU,

artikkel 14, informasjon til brukere og tillegg IX, og/eller

EC-direktiv 2006/66/EC, artikkel 20, informasjon til slutt-
brukere, og tillegg Il.

Fig. 1

NAVN PA HVER DEL

Innendorsenhet

Luftinntak Luftrenser
Wi-Fi-grensesnitt

Frontpanel

Luftfilter

Luftrengjerings- Horisontalt i-see-sensor
filter spjeld . .
(Luktfilter, svart Ngddriftsbryter *2

Utendorsenhet

Luftinntak (bak og side)
Produktets navneplate *1

o

Rerledning for kjglemiddel

Dreneringsslange

oo [LCLLTTTTTT

Luftutgang

Avlgpsrar
Uteenheten kan ha et annet utseende.

*1 Produksjonsar og -maned er angitt pa produktets navneplate.

og selvionisert
luftrenserfilter, bla,
ekstrautstyr)

Luftutgang

Produktets navneplate *1

@ Mottaker for

fiernkontrol

[ ]
O,

I ¢ (Luftrensing)
(Strem)

Driftsindikatorlampe

"2 Nér det ikke er mulig & bruke fjernkontrollen...

Til ned kan drift av enheten startes ved a trykke pa neddriftsbryteren (E.O. SW)
pa inneenheten.
Hver gang du trykker pa E.O. SW skifter driftsmodus i falgende rekkefelge:

Emergency COOL Emergency HEAT
(nedavkjeling)

-

Stopp ~®C : Lyser

ngdoppvarmin
( PP 9 O :Lyserikke

= 0 O —|

S0 = O-e-

N N

Angitt temperatur: 24°C
Viftehastighet : Medium
Horisontalt spjeld : Auto

KLARG]GRING FOR BRUK

Far bruk: Sett strampluggen inn i kontakten og/eller sla pa kretsbryteren.

Sett batterier i fjernkontrollen

2, Sett inn de alkaliske
AAA-batteriene med
den negative polen
forst.

3 . Sett pa frontdekselet.

Still tiden

3_ Trykk pa DAY-knap-
pen for & angi dag.

1. Trykkpa cLock.

Mon

ZoLook 2 y
v
In I /
Liel il

mn

2. Trykk pa enten TIME-knappen
eller TIMER-knappene for &

4 stille inn klokkeslett.
. Trykk pa CLOCK ('ﬁthK Hvert trykk endrer klokkeslettet
igjen. 1 minutt fremover/bakover
10 minutter med lengre trykk).
300 e
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o BRUKSANVISNING e

P4

LARGJORING FOR BRUK

Fjernkontroll

Batteriskiftindikator

Signalsendedel
Signaldistanse:
Omtrent 6 m

Du herer lydsignal(er) fra
inneenheten nar signalet
mottas.

Betjenings-
skjermdel

OFF/ON (stopp/drift)-
knapp

Tempera-

turknapper Tue Wed Thu Fri Sat Sun

C'fg'tl:K@ON @OFF

sd8:55

Knapp for viftehastighet
Driftsvalgknapp

WIDE VANE-knapp

ECONO (bredt spjeld)

COOL-knapp "R

FURIFER Knapp for SPJELD-

POWERFUL styring

(KRAFTIG)

-knapp PURIFIER (RENSER)-
i-save-knapp knapp

RETNING
NATTMO-
DUS-knapp TIME, knapper for
innstilling av TIMER
fremover-knapp

SENSOR bakover-knapp

(i-see)

-knapp Knapper for innstilling

av UKETIMER

Lokk

Skyv dekselet nedover
for & apne fjernkontrol-
len. Skyv det lenger
nedover for & fa tilgang
til uketimerknappene.

CLOCK-knapp

RESET-knapp

TID, innstillingsknapp for TIMER ——

Endre tidspunktet fremover/bakover
(tidsur PA): Enheten vil bli slatt PA pa det angitte tids-

punktet.
(tidsur AV): Enheten vil bli slatt AV pa det angitte tids-
punktet.

Trykk pa (fremover) og (bakover) for & stille inn
tidspunktet for tidsuret.

Knapper for innstilling av UKETIMER ———
Trykk pa for a stille inn uketimeren.
Trykk pa og for & angi dag og nummer.

EMon - Tue > Wed = Thu=> Fri -Sat - Sun ]
Mon Tue Wed Thu Fri Sat Sun

76
Trykk pa || | og [1ée] for & stille inn ON/OFF, kiok-
keslett og temperatur.

Trykk pa for & fullfere og overfare innstillingen for uke-
timeren.

WEEKLY
TIMER

Trykk pa for & sla uketimeren pa (ON). ( lyser.)

WEEKLY
Trykk pa en gang til for a sl& av uketimeren (OFF). ( (E®

slukkes.)

SENSOR
| i-see-kontrollmodusen styres romtemperaturen basert pa
temperaturfglere.

NO-4

®OFF/ON

MODE

WIDE VANE

DIRECTION
(1™ ]

ECONOCOOL

i save

NIGHT MODE

PURIER

POWERFUL

OFF/ON (stopp/drift)-knapp

Driftsvalgknapp
|—> DO S e T N - T

(AUTO)  (COOL)  (DRY)  (HEAT) (FAN)

Temperaturknapper
Hvert trykk hever eller senker temperaturen med 1°C.

Knapp for viftehastighet
@ == « = a — al — il
|->(AUTO) (Stille)  (Lav)  (Med.) (Hey) (Ekstra hm

Kontrollknapp for venstre-hagyre luftstram

et e e e A L e e g7
(SVINGE)—|

Kontrollknapp for opp-ned luftstram

R 57" > (> ‘—»'(7{‘
|_:AUTO) ) E)—|

(2) (3) (4) (5) (SVING

RETNING-knapp

= o, o, =
8 8 8
(INDIREKTE) ~ (DIREKTE)  (JEVNT)

PYTTTN

Q) —I

ECONO COOL-knapp

Innstilt temperatur og luftstrammens retning endres auto-
matisk av mikroprosessoren.

i-save-knapp

En forenklet tilbakestillingsfunksjon gjer det mulig & hente

foretrukket (forhandsinnstilt) innstilling ved bare & trykke én
i save

gang pa knappen. Trykk pa knappen igjen for & ga

tilbake til forrige innstilling pa et blunk.

NATTMODUS-knapp

NATTMODUS-drift endrer lysstyrken pa driftsindikatoren,
deaktiverer pipelyden og begrenser stgynivaet i uteenheten.

PURIFIER (RENSER)-knapp

Med drift av LUFTRENSING vil innendgrsenheten redusere
soppdannelse, virus, mugg og allergener som er luftbarne.

POWERFUL (KRAFTIG) -knapp



Instrukser:

Koble fra stremitilferselen eller sla av kretsbryteren fgr rengjering.
Ikke ta pa metalldeler med hendene.

Ikke bruk rensebensin, tynner, poleringspulver eller insektmiddel.
Bruk bare utvannede, milde vaskemidler.

Ikke bruk en skurende bgrste, en hard svamp eller lignende.

Ikke blgtlegg eller skyll det horisontale spjeldet.

Vannet ma ikke overskride 50°C.

Ikke tark delene i direkte sollys, varme eller flammer.

Ikke bruk overdreven kraft pa viften, da dette kan forarsake brudd eller sprek-

ker.

T

T
T 7

Luftrenser

Hver 3. maned:

* Fjern skitt med en stgvsuger.

Nar det ikke er mulig a fjerne skitt

med en stovsuger:

+ Legg filteret og rammen i lunkent vann og
skyll det.

« Etter at du har vasket det, ma du tgrke det
godt i skyggen.

Luftfiler

N Rengjor hver 2. uke

» Fjern skitt med stovsuger, eller skyll med vann.
+ Etter at du har vasket med vann, ma det terke godt i skyggen.

Frontpanel
\ = 3’/

-

. Apne frontpanelet.

Merk: Du kan ikke fierne frontpanelet.

. Drei stopperne som vist med pilene, helt til de klikker.
. Senk frontpanelet sakte, og det holdes apent med stopperne.
. Klyp flikene pa filtrene, skyv dem litt opp og dra ned

mot deg for a fierne filtrene.

. Lukk frontpanelet godt igjen, og trykk pa posisjo-

nene ved a falge pilenes retning.

. Rengjer frontpanelet uten & Igsne det fra enheten.

* Tgrk med en myk, torr klut.
» Bruk den tilhgrende MYKE, TIRRE KLUTEN. Delenummer [/AXezy[0[okie] %=
+ Frontpanelet ma ikke blgtlegges i vann.

.

.

.

Inneenhetens overflate er mer utsatt for riper, sa du ma ikke
gni eller sla enheten med en hard gjenstand. Nar du monte-
rer eller fjerner frontpanelet ma du ogsa utvise forsiktighet
for a forhindre a ripe det opp.

lkke bruk rengjeringsmidler med slipende effekt, ettersom
disse kan ripe opp inneenhetens overflate.

Fingeravtrykk setter seg enkelt pa inneenhetens overflate.
Hvis fingeravtrykkene er synlige, kan du terke forsiktig med
en torr, myk klut.

Folg instruksene for bruk av kjemisk impregnerte kluter.
lkke la frontp let vaere apent i en lengre periode.

Denne informasjonen er basert pA FORSKRIFT (EU) nr. 528/2012

Luftrengjoringsfilter
(Luktfilter, svart)

Hver 3. maned:
Fjern smuss med en stavsuger, eller blgtlegg det ytre filteret i lunkent
vann (30 til 40 °C) i omtrent 15 minutter. Skyll godt.

« Etter at du har vasket det, ma du terke det godt i skyggen.

- Luktfierningsfunksjonen gjenopprettes ved a rengjgre filteret.

Nar skitt eller lukt ikke kan fjernes gjennom rengjgring:

« Skift det ut med et nytt luftfilter.

- Delenummer DXENINEES
0g

(Selvionisert luftrensefilter, blatt,
ekstrautstyr)

Hver 3. maned:

* Fjern skitt med stovsu-
ger.

Nar det ikke er mulig

a fjerne skitt med

stovsuger:

+ Legg filteret og rammen
i lunkent vann fer du
skyller dem.

« Etter vask, ma du terke
dem godt i skyggen.
Monter alle klaffene pa luftfilteret.

Hvert ar:

« Du far best ytelse hvis du skifter ut luftfilteret hvert ar.

* Delenummer [\WANOEZEIl0] S =

* Du far best ytelse og sparer strom hvis du rengjor filtrene
regelmessig.

* Skitne filtere forarsaker kondensering i klimaanlegget
og bidrar til dannelse av sopp, som f.eks. mugg. Det an-
befales derfor at du rengjor luftfiltrene hver 2. uke.

¢ lkke ror i-see-sensoren.

Luftrenseren vil av sikkerhetsarsaker ikke fungere de

forste par minuttene etter at driften starter eller frontpa-

nelet apnes/lukkes.

Luftrenseren skal ikke demonteres.

Andre komponenter enn den ytre delen av luftrenseren

skal ikke rores.

Behandlet artikkel Aktive stoffer ) Bruksanvisning
MODELLNAVN (Delenavn) (CAS nr.) Eiendom (Informasjon om sikker handtering)
Salvsinkzeolitt « Bruk dette produktet i henhold til anvisningene i bruksanvisningen
MAC-2390FT-E FILTER Antibakteriell og bare i henhold til det tiltenkte formalet.
(130328-20-0) o . o .
« Ma ikke puttes i munnen. Oppbevares utilgjengelig for barn.
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© BRUKSANVISNING e

OPPSETT AV Wi-Fi-GRENSESNITT

Dette Wi-Fi-grensesnittet kommuniserer statusinformasjon og styrer
kommandoer fra MELCloud ved & koble til en innendgrsenhet.

Merk:

Etabler en forbindelse mellom Wi-Fi-grensesnittet og ruteren. Se KONFIGU-
RASJONSHANDBOKEN og SETUP QUICK REFERENCE GUIDE (HURTI-
GREFERANSEVEILEDNINGEN) som fglger med enheten.

+ Du finner KONFIGURASJONSHANDBOKEN pa nettsiden nedenfor.
http://www.melcloud.com/Support

+ Du finner Brukerhandbok for MELCloud pa nettsiden nedenfor.
http://www.melcloud.com/Support

Wi-Fi-grensesnitt Wi-Fi-grensesnitt
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Modell Inne MSZ-LN18VG2 MSZ-LN25VG2 MSZ-LN35VG2 MSZ-LN50VG2 MSZ-LN60VG2
Ute - MUZ-LN25VG(HZ)2|MUZ-LN35VG(HZ)2| MUZ-LN50VG2 | MUZ-LN50VGHZ | MUZ-LN60VG
Funksjon Avkjgling | Oppvarming AvkjwlinglOppvarming AvkjwlinglOppvarming Avkjaling | Oppvarming | Avkjaling | Oppvarming [ Avkjgling| Oppvarming
Stremforsyning ~ /N, 230 V, 50 Hz
Kapasitet kW - - 2,5 3,2 3,5 4,0 5,0 6,0 5,0 6,0 6,1 6,8
Inngang kW - - 0,485 0,60 0,82 0,82 1,38 1,48 1,38 1,48 1,79 1,81
Inne kg 14,5 (W) 15,5 (V, R, B) 15 (W) 16 (V, R, B)
Vekt 25VG2:33 25VGHZ2/35VG2:34
Ute kg i 35VGHZ2:36 40 55 55
. . . 25VG2:0,80
Kjslemiddelkapasistet (R32) kg - 25VGHZ2:0,85 0,85 1,25 1,45
|
IP-kode nne IP 20
Ute - IP 24
Tillatt overtrykk under|LP Ps MPa - 2,77
drift HP ps MPa 417
Inne (Ekstra
hay/Hay/ dB(A) 42/36/29/(45/38/29/|42/36/29/|45/38/29/|43/36/29/|145/38/29/|46/39/35/ [47/39/34/|46/39/35/|47/39/34/|49/45/41/|49/45/41/
Steyniva Med./Lav/ 23/19 24/19 23/19 | 24/19 | 24/19 | 24/19 31/27 | 29/25 31/27 | 29/25 37/29 37/29
Stille)
Ute dB(A) - - 46 49 49 50 51 54 51 54 55 55
Innendears spesifikasjon for multitilkobling FORORDNING (EU) 2016/2281
Modell Inne MSZ-LN18VG2 MSZ-LN25VG2 MSZ-LN35VG2
(WIVIR/B) (W/VIR/B) (W/VIR/B)
o fglbar varme kW 1,74 2,42 3,15
. Avkjaling -
Kapasitet skjult kW 0,06 0,08 0,35
Oppvarming kW 2,00 2,90 4,00
Inngang kW 0,029 0,029 0,029
Steyniva Ekstra hgy/Hay/Med./Lav/
(Lydeffekiniva) Stille dB(A) 58-52-45-39-35 58-52-45-39-35 58-51-44-39-34

Garantert driftsomrade

Ute Merk:
Inne MUZ-LN25/35/50VG2 | MUZ-LN25/35VGHZ2 1. Merketilstand i i
MUZ-LN60VG MUZ-LN50VGHZ Avkjgling —  Inne: 27 g DB, 19°C WB
3 o o Ute: 35°C DB
Qvre grense 33298 \?VBB 46 SDB 46 SDB Oppvarming — Inne: 20°C DB
Avkjoling = - = Ute: 7°C DB, 6°C WB
Nedre 21°C DB -10°C DB -10°C DB 2. LN18 har ingen spesifikasjoner for enkeltkombinasjoner.
grense 15°C WB — — Disse innendgrsmodellene er kun for klimaanlegg med flere
@vre grense 27°C DB 24°C DB 24°C DB enheter.
Oppvar- — 18°C WB 18°C WB Som med spesifikasjonene for systemer med flere enhe-
ming Nedre 20°C DB -15°C DB -25°C DB ter, ma du fa det bekreftet av forhandleren og/eller sjekke
grense — -16°C WB -26°C WB katalogen.
DB :Dry Bulb (Terr kolbe)
WB : Wet Bulb (Vata kolbe)
Wi-Fi-grensesnitt
Modell MAC-567IFB-E | »
- - - | JU U . | J
Inngangsspenning DC 12,7 V (fra innendgrsenhet) ]
Stromforbruk MAKS. 2 W OPPSTATT PROBLEMER
Mal HxBxD (mm) 79 x 44 x 18,5

Vekt (g)

60 (inkl. kabel)

Effektniva for sender (MAKS.)

17,5 dBm @IEEE 802.11b

RF-kanal 1 ch ~ 13 ch (2412~2472 MHz)
Radioprotokoll IEEE 802.11b/g/n (20)
Kryptering AES
Autentisering WPA2-PSK
Programvareversjon XX.00

Du finner samsvarserkleaeringen pa nettsiden nedenfor.
http://www.melcloud.com/Support

folgende tilfeller ma du slutte a bruke klimaanlegget og kontakte for-

handleren.

Nar det lekker eller drypper vann fra inneenheten.

Nar driftsindikatorlampen blinker.

Nar kretsbryteren koples ut ofte.

Fjernkontrollsignalet mottas ikke i et rom der det brukes lysstoffrar med elek-
tronisk tenning (lysstoffrer med vekselretter).

Bruk av klimaanlegget forstyrrer radio- eller TV-signalene. Det kan vaere
negdvendig & bruke en forsterker for den bergrte enheten.

Nar det hgres en unormal lyd.

Nar det forekommer kjoleveeskelekkasje.
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Wi-Fi interface setting information

Indoor unit model name

MEMO

Indoor unit serial number

Outdoor unit model name

Outdoor unit serial number

Wi-Fi interface MAC address (MAC)

Wi-Fi interface serial number (ID)

Wi-Fi interface PIN (PIN)

Wi-Fi interface SSID (SSID)

Wi-Fi interface KEY (KEY)

System commissioning date

Wi-Fi interface installation date

Installer contact details

Name

Telephone number

Name of Importer:

Mitsubishi Electric Europe B.V.
Capronilaan 46, 1119 NS, Schiphol Rijk, The Netherlands

French Branch
25, Boulevard des Bouvets, 92741 Nanterre Cedex, France

German Branch
Mitsubishi-Electric-Platz 1, 40882 Ratingen, Germany

Belgian Branch
Autobaan 2, 8210 Loppem, Belgium

Irish Branch
Westgate Business Park, Ballymount, Dublin 24, Ireland

Italian Branch
Centro Direzionale Colleoni, Palazzo Sirio-Ingresso 1
Viale Colleoni 7, 20864 Agrate Brianza (MB), Italy

Norwegian Branch
Gneisveien 2D, 1914 Ytre Enebakk, Norway

Portuguese Branch
Avda. do Forte, 10, 2799-514, Carnaxide, Lisbon, Portugal

Spanish Branch
Carretera de Rubi 76-80 - Apdo. 420 08173 Sant Cugat del Valles (Barcelona), Spain

Scandinavian Branch
Hammarbacken 14, P.O. Box 750 SE-19127, Sollentuna, Sweden

UK Branch
Travellers Lane, Hatfield, Herts., AL10 8XB, England, U.K.

Polish Branch
Krakowska 50, PL-32-083 Balice, Poland

MITSUBISHI ELECTRIC TURKEY ELEKTRIK URUNLERIA.$
Serifali Mah. Kale Sok. No:41 34775 Umraniye, Istanbul/Turkey



EC DECLARATION OF CONFORMITY EG-DEKLARATION OM OVERENSSTAMMELSE IZJAVA O SKLADNOSTI ES

EG-KONFORMITATSERKLARUNG EC UYGUNLUK BEYANI DECLARATIE DE CONFORMITATE CE
DECLARATION DE CONFORMITE CE EC [EKIAPALINA 3A CbOTBETCTBUE EU VASTAVUSDEKLARATSIOON
EG-CONFORMITEITSVERKLARING DEKLARACJA ZGODNOSCI WE EK ATBILSTIBAS DEKLARACIJA
DECLARACION DE CONFORMIDAD CE CE-ERKL/RING OM SAMSVAR EB ATITIKTIES DEKLARACIJA
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE EY-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS EC IZJAVA O SUKLADNOSTI

AHAQSH MIETOTHTAL EK ES PROHLASENi O SHODE EZ IZJAVA O USAGLASENOSTI
DECLARAGAO DE CONFORMIDADE CE VYHLASENIE O ZHODE ES [EKJTAPALIMSA COOTBETCTBUSA HOPMAM EC
EU-OVERENSSTEMMELSESERKL/ARING EK MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT [EKJIAPALA BIOMOBIOHOCTI HOPMAM €C

MITSUBISHI ELECTRIC CONSUMER PRODUCTS (THAILAND) CO., LTD
AMATA NAKORN INDUSTRIAL ESTATE 700/406 MOO 7, TAMBON DON HUA ROH, AMPHUR MUANG, CHONBURI 20000, THAILAND

hereby declares under its sole responsibility that the air conditioners and heat pumps described below for use in residential, commercial and light-industrial environments:

erklart hiermit auf seine alleinige Verantwortung, dass die Klimaanlagen und Warmepumpen fiir das hausliche, kommerzielle und leicht-industrielle Umfeld wie unten beschrieben:
déclare par la présente et sous sa propre responsabilité que les climatiseurs et les pompes a chaleur décrits ci-dessous, destinés a un usage dans des environnements résidentiels,
commerciaux et d’industrie légére :

verklaart hierbij onder eigen verantwoordelijkheid dat de voor residentiéle, commerciéle en licht-industriéle omgevingen bestemde airconditioners en warmtepompen zoals onderstaand
beschreven:

por la presente declara bajo su Unica responsabilidad que los acondicionadores de aire y bombas de calor descritas a continuacién para su uso en entornos residenciales, comerciales
y de industria ligera:

conferma con la presente, sotto la sua esclusiva responsabilita, che i condizionatori d’aria e le pompe di calore descritti di seguito e destinati all'utilizzo in ambienti residenziali, com-
merciali e semi-industriali:

HE TO TTAPOV TTIOTOTTOIET HE ATTOKAEIGTIKY) TNG £UBUVN OTI Ol Ta KANIJATIGTIKA Kal Ol avTAiEG BEpUavang TTou TTEPIYPAPOVTAl TTOPAKATW YIG XPrioN OF OIKIAKO, ETTAYYEAHATIKO KOl EAAPPIGG
Blopnyaviag mepiBdAAovTa:

através da presente declara sob sua Unica responsabilidade que os aparelhos de ar condicionado e bombas de calor abaixo descritos para uso residencial, comercial e de industria
ligeira:

erklzerer hermed under eneansvar, at de herunder beskrevne airconditionanlaeg og varmepumper til brug i privat boligbyggeri, erhvervsomrader og inden for let industri:

intygar harmed att luftkonditioneringarna och varmepumparna som beskrivs nedan fér anvandning i bostader, kommersiella miljder och latta industriella miljcer:

ev, ticaret ve hafif sanayi ortamlarinda kullanim amagh Uretilen ve asagida agiklanan klima ve isitma pompalariyla ilgili asagidaki hususlari yalnizca kendi sorumlulugunda beyan eder:
[leknapvipa Ha CBOsi COOCTBEHa OTTOBOPHOCT, Y€ KNMaTULWTE N TEPMOMOMMUTE, ONMCaHK No-A011y, 3a ynoTpeta B XWMLLHW, TbProBCKM U NeKV MPOMULLIEHN YCMOBUS:

niniejszym oswiadcza na swojg wytaczng odpowiedzialnos¢, ze klimatyzatory i pompy ciepta opisane ponizej, sg przeznaczone do zastosowan w srodowisku mieszkalnym, handlowym
i lekko uprzemystowionym:

erkleerer et fullstendig ansvar for undernevnte klimaanlegg og varmepumper ved bruk i boliger, samt kommersielle og lettindustrielle miljger:

vakuuttaa taten yksinomaisella vastuullaan, etté jaljempana kuvatut asuinrakennuksiin, pienteollisuuskayttoon ja kaupalliseen kayttéon tarkoitetut iimastointilaitteet ja lampopumput:
timto na vlastni odpovédnost prohlasuje, Ze nize popsané klimatizaéni jednotky a tepelna cerpadla pro pouziti v obytnych prostfedich, komerénich prostiedich a prostredich lehkého
pramyslu:

tymto na svoju vyluénu zodpovednost vyhlasuje, Ze nasledovné klimatizacné jednotky a tepelné cerpadlé uréené na pouzivanie v obytnych a obchodnych priestoroch a v prostredi
lahkého priemyslu:

alulirott kizarolagos felelésségére nyilatkozik, hogy az alabbi lakossagi, kereskedelmi és kisipari kdrnyezetben vald hasznalatra szant klimaberendezések és hdszivattyuk:

izjavlja pod izklju¢no lastno odgovornostjo, da so spodaj navedene klimatske naprave in toplotne ¢rpalke, namenjene uporabi v stanovanjskih, komercialnih in lahkoindustrijskih okoljih:
declara, prin prezenta, pe proprie raspundere, faptul ca aparatele de climatizare si pompele de caldura descrise mai jos si destinate utilizarii in medii rezidentiale, comerciale si din
industria usoara:

kinnitab kéesolevaga oma ainuvastutusel, et allpool toodud kliimaseadmed ja soojuspumbad on mdeldud kasutamiseks elu-, ari- ja kergtdostuskeskkondades:

ar S0, vienpersoniski uznemoties atbildibu, pazino, ka talak aprakstitie gaisa kondicioné&taji un siltumsakni ir paredzéti lietosanai dzivojamajas, komercdarbibas un vieglas rlpniecibas
telpas.

$iuo vien tik savo atsakomybe pareiskia, kad toliau apibadinti oro kondicionieriai ir $ilumos siurbliai skirti naudoti gyvenamosiose, komercinése ir lengvosios pramonés aplinkose:
ovime izjavljuje pod isklju¢ivom odgovorno$éu da su klimatizacijski uredaji i toplinske dizalice opisane u nastavku namijenjeni za upotrebu u stambenim i poslovnim okruzenjima te
okruzenjima lake industrije:

ovim izjavljuje na svoju iskljucivu odgovornost da su klima-uredaji i toplotne pumpe opisane u daljem tekstu za upotrebu u stambenim, komercijalnim okruzenjima i okruzenjima sa
lakom industrijom:

HaCTOSILLMM 3asBnseT 1 6epeT Ha cebst CKIMIOUNTENBHYIO OTBETCTBEHHOCTb 3a TO, YTO KOHAVLWMOHEPh! U TEMNOBbIE HACOCHI, ONUCAHHbIE HVKE U MPejHa3Ha4YeHHbIe A4S SKCrnyaTaLmm
B XWITbIX MOMELLIEHMSIX, TOProBbIX 3anax v Ha MPeAnpUATUAX NErkon MPOMBILLIEHHOCTU:

uvM 3asBnse, 6epyyun Ha cebe MOBHY BiAMNOBIAANbHICTE 33 LE, L0 KOHAULOHEPM 1 TEMMOBI HACOCKW, OMUCaHI HWXYE W MPU3HAYeHi AN BUKOPUCTAHHSA B XXUTMOBUX MPUMILLEHHSIX,
TOProBernbHWX 3anax i Ha NigNPUEMCTBAaX Nerkoi MPOMUCIIOBOCTI:

MITSUBISHI ELECTRIC, MSZ-LN18VG2W/-, MSZ-LN18VG2V/-, MSZ-LN18VG2R/-, MSZ-LN18VG2B/-,

MSZ-LN25VG2W/MUZ-LN25VG2, MSZ-LN25VG2W/MUZ-LN25VGHZ2, MSZ-LN25VG2V/MUZ-LN25VG2, MSZ-LN25VG2V/MUZ-LN25VGHZ2
MSZ-LN25VG2R/MUZ-LN25VG2, MSZ-LN25VG2R/MUZ-LN25VGHZ2, MSZ-LN25VG2B/MUZ-LN25VG2, MSZ-LN25VG2B/MUZ-LN25VGHZ2
MSZ-LN35VG2W/MUZ-LN35VG2, MSZ-LN35VG2W/MUZ-LN35VGHZ2, MSZ-LN35VG2V/MUZ-LN35VG2, MSZ-LN35VG2V/MUZ-LN35VGHZ2
MSZ-LN35VG2R/MUZ-LN35VG2, MSZ-LN35VG2R/MUZ-LN35VGHZ2, MSZ-LN35VG2B/MUZ-LN35VG2, MSZ-LN35VG2B/MUZ-LN35VGHZ2
MSZ-LN50VG2W/MUZ-LN50VG2, MSZ-LN50VG2W/MUZ-LN50VGHZ, MSZ-LN50VG2V/MUZ-LN50VG2, MSZ-LN50VG2V/MUZ-LN50VGHZ
MSZ-LN50VG2R/MUZ-LN50VG2, MSZ-LN50VG2R/MUZ-LN50VGHZ, MSZ-LN50VG2B/MUZ-LN50VG2, MSZ-LN50VG2B/MUZ-LN50VGHZ
MSZ-LN60VG2W/MUZ-LN60VG, MSZ-LN60VG2V/MUZ-LN60VG, MSZ-LN60VG2R/MUZ-LN60VG, MSZ-LN60VG2B/MUZ-LN60VG

Note: Its serial number is on the nameplate of the product. Huomautus: Sarjanumero on merkitty laitteen arvokilpeen.

Hinweis: Die Seriennummer befindet sich auf dem Kennschild des Produkts. Poznamka: Pfislusné sériové Cislo se nachazi na stitku produktu.
Remarque : Le numéro de série de I'appareil se trouve sur la plaque du produit. Poznamka: Vyrobné &islo sa nachadza na typovom stitku vyrobku.
Opmerking: het serienummer staat op het naamplaatje van het product. Megjegyzés: A sorozatszam a termék adattablajan talalhato.

Nota: El nimero de serie se encuentra en la placa que contiene el nombre del producto. ~ Opomba: serijska $tevilka je zapisana na tipski plo$cici enote.

Nota: il numero di serie si trova sulla targhetta del prodotto. Nota: Numarul de serie este specificat pe placuta indicatoare a produsului.
Znueiwan: O oeIpIakdg Tou aplBuGS BPICKETAl OTNV TTIVOKIBA OVOUATOG TOU TTPOIGVTOG. Mérkus. Seerianumber asub toote andmesildil.

Nota: o nimero de série encontra-se na placa que contém o nome do produto. Piezime. Sérijas numurs ir noradits uz ierices datu plaksnites.

Bemeerk: Serienummeret star pa produktets fabriksskilt. Pastaba. Serijos numeris nurodytas gaminio vardiniy duomeny lenteléje.
Obs: Serienumret finns pa produktens namnplat. Napomena: serijski broj nalazi se na natpisnoj plocici proizvoda.

Not: Seri numarasi Grtintin isim plakasinda yer alir. Napomena: Serijski broj nalazi se na nazivnoj plocici proizvoda.
3abenexka: CepuiiHUAT My HOMep € Ha Tabenkata Ha npoaykTa. MprmMeyaHne: cepuiiHbIli HOMEp ykasaH Ha nacrnopTHoe Tabnuyke nsaenws.
Uwaga: Numer seryjny znajduje sie na tabliczce znamionowej produktu. Mpumitka. CepiiiHWA HOMep BKa3aHO Ha NacrnopTHi Tabnuuui BUpoby.

Merk: Serienummeret befinner seg pa navneplaten til produktet.

Directives Direttive Direktifler Smérnice Direktiivid [AvipekTyiBbl
Richtlinien Odnyieg [AvpexTnan Smernice Direktivas [AvipekTneu
Directives Directivas Dyrektywy Iranyelvek Direktyvos

Richtlijnen Direktiver Direktiver Direktive Direktive

Directivas Direktiv Direktiivit Directive Direktive

2014/53/EU: Radio Equipment Directive
2006/42/EC: Machinery Directive
2011/65/EU: RoHS

Issued: 2 May, 2019 Akira HIDAKA
THAILAND Manager, Quality Assurance Department

MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION

HEAD OFFICE: TOKYO BUILDING, 2-7-3, MARUNOUCHI, CHIYODA-KU, TOKYO 100-8310, JAPAN

JG79Y449L02



